-------

o dovoze a zne$kodiiovani obsahu mobilnych toaliet na Cistiarni odpadevych vid v sprave VVS, a.s.
uzatvorena v zmysle zékona &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika a platnych pravnych predpisov o vodich

Zmluva é_{éé"?/o@o&é"ﬂﬁ/yc 4 TC 2 M

1. Zmluvné strany

Odberatel’: Vychodoslovenské vodarenska spolo¢nost, a.s.
Komenského 50, 042 48 Kosice

Zastlipeny: Ing. Stanislav Preiich
Ing. Stanislav Sevéik

Pravna forma: akciova spoloénost’

1CO: 36 570 460

DIC: 2020063518

1€ DPH: SK2020063518

Obchodny register: Mestského sidu Kosice 1., odd.:Sa, vlozka &.: 1243/V
Bankové spojenie: bude uvedené vo faktire

Cislo Giétu: bude uvedené vo faktire

(d'alej len ,,odberatel™ alebo ,,VVS, a.5.%)

Dodévatel: JOHNNY SERVIS s.r.o.
Gajary — Doletky, P.O.Box 3, 900 61 Gajary
Zastupeny: Stepan Mat)’is,h
Pravna forma: spolognost’ s ru¢enim obmedzenym
ICO: 36 238 546
DIC: 2020188214
iIC DPH: SK2020188214

Bankové spojenie:
Cislo Gétu:
Obchodny register: estskeno sudu Bratislava 1., 0dd..>ro, vI. .. 25713/B

(d’alej len ,dodavatel’ <)

2. Predmet zmluvy
2.1  Predmetorn zmluvy je dovoz obsahu mobilnych toaliet dodavatelom a jeho zneskodiiovanie na fistiarni

odpadovych vod (dalej len COV) v spréve VVS, a.s.
Miesto zneSkodfiovania obsahu mobilnych toaliet: COV Kosice, COV Humenné, COV Snina, COV
Michalovce, COV Prefov, COV Trebisov a COV Vranov.

2.2. Obsah mobilnych toaliet méze byt na COV dovaZany iba na ziklade zmluvy medzi VVS, as.
a dodavatel'om.

3. Dovoz obsahu mobilnych toaliet
3.1  Zoznam latok, ktoré dovezeny obsah mobilnych toaliet nesmie obsahovat’ :
- radioaktivne a infekéné latky
- latky nar3ajice material technolégie a ohrozujice prevadzku COV
- horlavé a vybusn¢ latky
- pesticidy, jedy, omamné latky a Zicraviny
- soli pouzité v obdobi zimnej prevadzky (max. 300 mg/l)
- latky, ktoré zmieSanim vytvéraju latky jedovateé, vybusné, dusivé, otravné
Za tato skuto&nost’ zodpoveda dodavatel.
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Ak zlozenie obsahu mobilnych toaliet nespiiia poZiadavky bodu 3.1., odberatel’ méZe odmietnut jeho
prevzatie na zneskoditovanie.

Dovoz obsahu mobilnych toaliet je potrebné telefonicky odsthlasit miniméalne 24 hodin vopred so
zodpovednou osobou:

COV Humenné Ing. Lukad Iubos- NG
COV Snina Megr. Alugik Michal — |
COV Michalovee Bc. Mraz Peter

COV Pregov Kraus Jaroslav -
COV Trebidov Bago Ivan -

COV Vranov Sabol Peter _
COV Kosice nie je potrebné tel. odsihlasit’
Vypuitanie dovezeného obsahu mobilnych toaliet z cisterny je moZné len podla pokynov obsluhy na
uréenom mieste COV.

Dovoz obsahu mobilnych toaliet bude uskuto&iiovany vozidlom dodévatera .

Evidencia dovozu obsahu mobilnych toaliet bude vedena na prislusnej COV. Za tym udelom predlozi
dodavatel pri dovoze na COV 4x kompletne vyplnené tlativo VVS, a.s. Vzor tlagiva (Sprievodny list) je
v Prilohe ¢.1 zmluvy.

VVS,as. ako prevadzkovatel COV po potvrdeni hore uvedeného tladiva peciatkou a podpisom
zodpovedného pracovnika vréti 2x tladivo spit’ zmluvnemu dodavatelovi.

Fakturdcia dovezeného mnogstva obsahu mobilnych toaliet bude realizovana za cely objem cisterny vozidla,
bez ohfadu na mnoistvo dovezené v cisterne. Pokial’ objem cisterny vozidla nie je zrejmy, bude uréeny
podla tdajov z technického preukazu vozidla. Technicky preukaz je dodavatel’ povinny na poZiadanie
predlozit’ k nahliadnutiu zodpovednému pracovnikovi VVS, a.s.

Mno#stvo a kvalita dovezeného obsahu mobilnych toaliet
Obsah mobilnych toaliet mdze byt’ dovezeny dodévatelom na COV odberatela len v mno#stve, ktoré urci

odberatel’.
Celkové maximalne mnoZstvo dovezeného obsahu mobilnych toaliet na jednotlive Cov:

COV Kogice 100 m*/rok* max. 2 m/defi  *obdobie jedného roka od détumu itinnosti zmluvy
COV Humenné 50 m*rok*  max. 2 m%/deft
COV Snina 10 m¥rok*  max. 1 m%deit
COV Michalovee 50 m¥rok*  max. 2 m%/deft
COV Presov 100 m*/rok* max. 3 m¥/defi
COV Trebisov 10 m*/rok* max. 1 m¥/defi
COV Vranov n/T. 10 m*/rok* max. 1 m¥/defi

Znetistenic dovezeného obsahu mobilnych toaliet nesmie prekro€it limitné hodnoty ukazovatelov
znetistenia - maximalny koncentraény limit:

Reakcia vody (pH) 6,0-90

Chemicka spotreba kyslika (CHSKc) 50 000 mg/l
Nerozpustené latky (NL) 30000 mg/]
Rozpustené latky (RL) 50 000 mg/1
Celkovy dusik (Nc) 4 500 mg/l
Celkovy fosfor (Pc) 800 mg/l
Nepolarne extrahovatel'né latky (NEL) 10 mg/]
Extrahovatelné latky (EL) 80 mg/l

Odberatel’ méa pravo kontroly kvality dovazaného obsahu mobilnych toaliet.
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Cena

V zmysle cennika VVS, a.s. sa zmluvné strany dohodli na nasledovnej cene za zneskodnenie dovezeného
obsahu mobilnych toaliet:

Cena za | m* dovezeného obsahu mobilnych toaliet .............. 27 EUR bez DPH

Zmluvna pokuta za neoprdvnené vypust'anie obsahu mobilnych toaliet vod

Zmluvné strany si dohodli pre pripad, Ze sa dodavateF dopusti neopravneného vypustania obsahu mobiinych
toaliet do verejnej kanalizicie (§ 25 ods. 3 zékona &. 442/2002 Z.z.) mimo dohodnutého miesta v predmete
tejto zmluvy alebo ak na tento Gdel poskytne inému svoj majetok (napr. cisternové motorové vozidlia),
povinnost’ dodévatel'a zaplatit' odberatefovi zmluvnii pokutu vo vyske 2000 Eur (slovom dvetisic eur) za
kazdé neopravnené vypiitanie mobilnych toaliet, zmluvni pokutu je povinny zaplatit’ v lehote splatnosti
faktiry, ktor(i na tento el vystavi a doruéi odberatel’ dodavatelovi.

Fakturaéné podmienky
Dodavatel sa zaviizuje uhradzat’ nahradu za zneskodiiovanie obsahu mobilnych toaliet podla bodu &.5 tejto

zmluvy.

Podkladom pre zaplatenie ceny za sluzbu je faktira. Faktiira obsahuje vietky néleZitosti dafiového dokladu.
V pripade, e faktira nebude obsahovat’ vetky néleZitosti datiového dokladu alebo ddaje vo faktiire nie su
uvedené v stlade s podmienkami uvedenymi v tejto zmluve, doddvatel postupuje v stlade s reklamatnym
poriadkom VVS, a.s.

Splatnost’ faktiry je 14 dni odo dila dorudenia. Dorudenie faktiry je v zmysle Vieobecnych obchodnych
podmienok VVS, as.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dodévatel uhradi odberatelovi trok z omedkania vzmysle pravnych

predpisov.

Ostatné ustanovenia

Jednotlivé dovozy na COV budi realizované len na zéklade objednévky dodavatela.

Této zmluva je uzatvorena oboma zmluvnymi stranami na dobu uréitd: 2 roky

O predizenie zmluvy alebo uzatvorenie novej zmluvy je potrebné poZiadat minimalne 3 mesiace pred
ukonéenim platnosti tejto zmluvy.

Zmluvné strany st povinné pisomne informovat o zmenéch vietkych naleZitosti uvedenych v tejto zmluve.
Tato zmluvu je mozné menit’ a dopliiat’ len pisomne a to formou dodatkov so sihlasom oboch zmluvnych
stram.

Zmluvné strany mdzu od zmluvy odstipif, ak druha strana nedodrZi alebo porusi povinnosti, vyplyvajace
z tejto zmluvy.

Odberatel’ mdze vypovedat’ zmluvu, ak ddjde k poruseniu bodu &. 3.1.

Odberatel’ modze upravit’ podmienky zmluvy v pripade vyskytu prevadzkovych problémov v distiacom
procese vplyvom dovezeného obsahu mobilnych toaliet.

Odberatel’ ma pravo vypovedat zmluvu v pripade, Ze preukazatelne dojde k zhorSeniu procesu distenia
a kvality vy&istenej vody z dovodov na strane dodavatela.

Zmluvu mdze vypovedat’ ktorakofvek zmluvna sirana na zaklade pisomnej vypovede bez udania dévodu.
Vypovedna lehota je 30 dni a zatina plynit’ nasledujicim pracovnym diiom po doruceni vypovede druhej
zmluvnej strane.

V pripade porugenia podmienok uvedenych v tejto zmluve sa dodéavatel zavizuje k uhradeniu $kéd
a zvysenych nakladov vzniknutych v dosledku jeho ¢innosti.

Na pravne vzt'ahy touto zmluvou neupravené sa vztahuji ustanovenia Zakona &. 51 3/1991 Z.z. (Obchodny
zakonnik) v platnom zneni.
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8.13. Tato zmluva je vyhotovend v 4 vyhotoveniach, z ktorych 2 vyhotovenia obdrZi dodavatel’ a 2 vyhotovenia

obdrzi odberatel’.
8.14. Tito zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu opravnenych zéstupcov zmluvnych strén a aéinnost’ diiom

nasledujiucim po dni zverejnenia.

A% ....................... , dita ZSAUGZBZE Vo el TR S e ,diia LT

Za dodavatel'a: Za odberatela:
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